Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6mm Dasher

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6mm Dasher
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012869

Mfr. No.: 3088304

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fiir den Geschossseater mit
Crimp

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den Geschossseater mit Crimp. Dieser Leitfaden bietet lhnen
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um mdgliche Risiken zu minimieren und eine
ordnungsgeméale Handhabung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig lesen und befolgen.

® Verwenden Sie den Geschossseater nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Geschossseaters und der Zubehérteile auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

® Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Kundensupport.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie bei der Handhabung des Geschossseaters stets geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich
Schutzbrille und Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Geréats.

® Arbeiten Sie niemals mit dem Geschossseater, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

® Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater stabil auf einer festen Oberflache steht, bevor Sie ihn
verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

Entfernen Sie den Geschossseater vorsichtig aus der Verpackung.

Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.

Montieren Sie den SeaterKopf, indem Sie ihn gemaR den Anweisungen im Handbuch anbringen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine losen Verbindungen vorhanden sind.
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Verwendung

1. Legen Sie die Patronenhdlse in die Fihrungsbuchse des Geschossseaters.

2. Setzen Sie das Geschoss vorsichtig in die Hiilse ein.

3. Betatigen Sie den Seater, um das Geschoss zu setzen. Achten Sie darauf, den Crimp gemaf Ihren
Anforderungen anzupassen.

4. Uberpriifen Sie die Prazision und den Sitz des Geschosses in der Hiilse.

5. Wiederholen Sie den Vorgang fur weitere Hilsen, bis Sie die gewiinschte Menge erreicht haben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehorteile gemal den drtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

® |Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fir Materialien, die wiederverwertet werden kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Geschossseater mit Crimp stehen lhnen verschiedene
Ressourcen zur Verfiigung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder das Handbuch fur spezifische

Kontaktinformationen.

Wir danken lhnen, dass Sie sich fur den Geschossseater mit Crimp entschieden haben. Durch die Einhaltung dieser
Sicherheitsrichtlinien tragen Sie zu einer sicheren und effektiven Nutzung des Produkts bei.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8 and
6mm Dasher

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 and 6mm Dasher. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to be safe for use when handled according to the instructions
provided. Ensure that you are familiar with the product features and safe handling practices.

¢ Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will be notified promptly. Please keep your
purchase information for reference.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety regulations. Only buy
from reputable sellers.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact details provided by your retailer.

* Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The product contains sharp components that can cause injury. Handle with care.
® |mproper use may lead to malfunction or accidents.
® Avoiding Hazards:
® Always wear appropriate eye protection when using the product.
® Ensure that the work area is clean and free from distractions.
® Do not use the product if you are tired or under the influence of substances that could impair your
judgment.
* AudienceSpecific Warnings:
® This product is designed for adult users only. It should not be used by individuals under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

1. Ensure that the work surface is stable and secure.
2. Attach the seaterhead to the appropriate reloading press according to the manufacturer's instructions.
3. Check that all components are securely fastened before use.

® Usage:

Place the bullet into the guide bushing of the seater.

Adjust the seaterhead according to the specifications for the bullet being used.

If crimping is required, ensure the crimping feature is engaged prior to seating the bullet.
Operate the reloading press smoothly and steadily to seat the bullet accurately.

After use, clean the seater to maintain optimal performance.
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Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
® |f the product is no longer usable, please dispose of it in accordance with local waste disposal regulations. Do
not dispose of it in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding the Seater with Crimp 7/8 and 6mm Dasher, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto esta disefiado para proporcionar una
experiencia segura y eficiente al asentar proyectiles. Esta guia de instrucciones de seguridad tiene como objetivo
informarte sobre el uso adecuado del producto y las precauciones que debes tomar para garantizar tu seguridad y la
de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Asiento de Proyectiles.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revision.
Sigue todas las advertencias y precauciones indicadas en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso de proteccion personal: Siempre utiliza gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular el
Asiento de Proyectiles.

* Area de trabajo: Asegurate de trabajar en un area bien ventilada y libre de obstrucciones.

* Cuidado con las piezas pequefias: Mantén las piezas pequefias alejadas de los nifios y verifica que no
gueden piezas sueltas en el area de trabajo.

* Almacenamiento: Guarda el Asiento de Proyectiles en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

®* Manejo de proyectiles: Ten cuidado al manejar los proyectiles, ya que pueden ser peligrosos si no se
manejan adecuadamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la superficie donde vas a trabajar esté limpia y nivelada.

® Coloca el Asiento de Proyectiles en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante de la prensa.

® Asegurate de que esté firmemente instalado y que no haya movimiento.

2. Uso:

® Selecciona la cabeza de asiento adecuada para el proyectil que vas a utilizar.

® Ajusta el Asiento de Proyectiles para que esté en la posicidén correcta segun las especificaciones del
proyectil.

® |nserta el proyectil en el casquillo de guia.

® Sjdecides crimpado, asegurate de que el ajuste sea correcto para evitar dafios al proyectil.

® Realiza el proceso de asentar el proyectil siguiendo las instrucciones de tu prensa de recarga.

Instrucciones de Eliminaciéon
®* No deseches el Asiento de Proyectiles en la basura coman.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de recarga y asegurate de seguirlas.
® Si es posible, recicla el producto o llévalo a un centro de reciclaje autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8 o si tienes preguntas sobre su uso
y seguridad, consulta el manual del producto o contacta a un profesional.






Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec Crimp

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siégeur de balle avec crimp (7/8 et 6mm Dasher). Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec les réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies avec le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le siégeur de balle dans un environnement bien éclairé.

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez le produit pour éviter les blessures aux yeux.
Assurezvous que le produit est correctement fixé avant de I'utiliser.

Ne forcez pas le produit audela de ses capacités de conception.

Si vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et consultez le manuel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la surface sur laquelle vous travaillez est stable et sécurisée.
® Fixez le siegeur de balle a I'aide de I'outil approprié, en veillant a ce qu'il soit bien en place.
® Veérifiez que la téte de siege est correctement installée et sécurisée.

2. Utilisation :

Placez la balle dans la douille de guidage.

Si vous utilisez la fonction de crimp, assurezvous que I'embouchure de la douille est préte.
Appliquez une pression uniforme pour placer la balle.

Veérifiez la concentricité de la balle aprés le placement.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles dans votre région.
® Suivez toutes les réglementations locales concernant I'élimination des produits.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Sieégeur de balle avec crimp, veuillez consulter le
manuel d'utilisation fourni ou contacter le point de contact local de I'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser votre Siegeur de balle avec crimp en toute confiance.
Assurezvous de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels en consultant régulierement la
plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Seater con Crimp
718 e 6mm Dasher

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 e 6mm Dasher. Questo prodotto € progettato per offrire precisione e
facilita d'uso nella ricarica di munizioni. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il seater.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il seater se presenta segni di danni o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il seater sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.

Utilizza solo proiettili e cartucce compatibili con il tuo seater.

Non forzare il seater durante I'uso; se incontri resistenza, controlla che non ci siano ostruzioni.
Non lasciare il seater incustodito durante l'uso.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.
Monta il seater sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
® Verifica che la filettatura (7/8) sia ben avvitata e che non ci siano giochi.

2. Uso:
® Posiziona il proiettile nel bush di guida del seater.
® Regola la profondita di crimpatura secondo le specifiche del proiettile utilizzato.
® Aziona la pressa lentamente e con attenzione per inserire il proiettile nella cartuccia.
[ ]

Controlla la concentricita del proiettile dopo l'inserimento.
3. Sostituzione della Testa:

® Per sostituire la testa del seater, allenta il dado di fissaggio e rimuovi la testa attuale.
® |nstalla la nuova testa assicurandoti che sia ben fissata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il seater o i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di

attrezzature e materiali.
® Contatta un centro di raccolta per rifiuti pericolosi se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza riguardo al Seater con Crimp 7/8 e 6mm Dasher, ti invitiamo a contattare il
nostro servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per
ricevere supporto rapido ed efficace.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per I'uso, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e
produttiva. Ricorda che la sicurezza € la tua responsabilita. Se hai dubbi o domande, non esitare a cercare
assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyciskacza Pociskow
z Crimpem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciskacza pociskdw z crimpem. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu
wysokiej precyzji i bezpieczenstwa podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wyciskacza pociskéw zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj zalecen producenta zawartych w instrukcji obstugi.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyciskacza i jego akcesoriow.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wyciskacz pociskow jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczeciem pracy.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj wyciskacza w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ uszkodzonego wyciskacza.

Nie stosuj sity, jesli wyciskacz nie dziata prawidtowo — skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
® Zamocuj wyciskacz na stabilnej powierzchni, aby zapobiec jego przesuwaniu sie podczas uzycia.
* Wymien gtowice wyciskacza, jesli jest to konieczne, zgodnie z instrukcja producenta.

2. Uzytkowanie:

Wt6z pocisk do wyciskacza.

Wybierz odpowiednig opcje crimpowania, jesli jest wymagana.

Uzyj wyciskacza zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernej sity.
Po zakoriczeniu pracy oczy$¢ wyciskacz z resztek materiatow.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

* Wyciskacz pociskow i jego akcesoria powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

® Nie wyrzucaj wyciskacza do ogd6lnych odpadéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

® Jesli nie jestes pewny, jak utylizowac¢ produkt, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyciskacza pociskow z crimpem, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jezeli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje zwigzane z uzywaniem produktu, zgto$ to odpowiednim
organom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz innych
uzytkownikow.



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6mm Dasher
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6mm Dasher tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytdstda, asennuksesta, havittdmisesta ja asiakastuesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla.

Noudata kaikkia kayttdohjeita ja turvallisuusvaroituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ympéaristdssa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Valta vaatteiden tai hiusten jaadmisté tuotteen liikkuviin osiin.

Ala yrita puristaa patruunoita, ellei se ole ohjeiden mukaista.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Asenna istuttajan paa tiukasti paikoilleen.

® Varmista, etté puristusmekanismi toimii oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta luoti ohjausbussiin.
® Kaynnista puristusprosessi varovasti ja tarkkaile, ettei mitdan esteita ole.
® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.
[ )

Kun tyd on valmis, irrota luoti ja tarkista lopputulos.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeet turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6mm Dasher tuotteen. Noudattamalla n&ité ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8 och
6mm Dasher

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp. Denna produkt ar designad fér att ge hég precision och sakerhet vid
anvandning. For att sakerstélla en trygg och effektiv anvéndning av produkten, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med kulsetaren.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand produkten endast med rekommenderade kulor och tillbehor.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av setarhuvud:

® Ta bort det gamla setarhuvudet genom att lossa det med hjalp av en lamplig nyckel.
® Fast det nya setarhuvudet genom att skruva fast det ordentligt.
® Kontrollera att det nya huvudet sitter fast ordentligt innan anvéndning.

2. Anvédndning av kulsetaren:

Satt kulan i hylsan och placera hylsan i setarens guidebussning.
Anvand handtaget for att trycka ner kulan i hylsan.

Om du vill crimpas, justera installningarna enligt manualen.
Kontrollera att kulan &ar korrekt installerad innan du fortsatter.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor produkten efter varje anvandning for att férhindra smutsansamling.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inkopsinformation tillganglig for att f& snabb hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Seater med
Crimp. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouzivani a bezpe€¢nostni pokyny pro Seater
s Crimp 7/8 a Seater s Crimp 6mm Dasher

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8 nebo Seater s Crimp 6mm Dasher. Tento vyrobek je navrzen pro
bezpecné a efektivni usazeni projektilli do nabojnic. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a optimalni vykon vyrobku,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro ureny ucel.

Sledujte jakékoli zmény ve vykonu vyrobku a ihned je hlaste.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan a upevnén pfed kazdym pouzitim.
P¥i praci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Vyhnéte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi vyrobku.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi crimpovani dbejte na to, abyste nepfetizili vyrobek.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze je vyrobek vypnuty a odpojeny od zdroje napéjeni.

* Nainstalujte seater na vhodnou zakladnu nebo stroj podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je seater pevné uchycen a stabilni.

2. Pouzivani:
® Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravnou hlavu seateru pro typ projektilu, ktery pouzivate.
® Umistéte projektil do vodiciho pouzdra a nastavte seater podle potfeby.
* Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, Ze je nastaveni spravné, aby nedoslo k poSkozeni projektilu nebo

nabojnice.
® Po dokonéeni usazeni projektilu vyrobek diikladné vycistéte a uloZte na bezpecéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.

Kontakt pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe&né a efektivni pouzivani Seateru s Crimp 7/8 a Seateru s Crimp 6mm
Dasher. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrZujete pokyny.



